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EN Foll balloon. Warning. Not suitable for children under three years. Small parts. Choking hazard. Do not use near overhead power lines or
during thunderstorms. DE Folienballons. Achtung. Nicht fiir Kinder unter drei Jahren geeignel. Kleine Teile. Erstickungsgefahr. Nicht in der
Nahe von Hochspannungsleitungen oder bei Gewitter benutzen. €S Foliovy balének. Upozornéni. Nevhodné pro déti do ffi lel. Malé
zasti.Nebezped! zalknuti. Upozormnéni. Nepouzivat v blizkosti nadzemniho elektrického vedeni neba za boutky. FR Ballon en plastique.
Attention. Ne convient pas aux enfants de moins de trois ans. Petits 8léments. Danger d'étouffement. Ne pas utiliser & proximité des lignes
électriques ou pendant un orage. SV Folieballong. Varning. Inte [&mplig for barn under tre &r. Sma delar. Kvavningsrisk. Anvand inte nara
kraftledningar eller under 4skvader. DA Folie ballon. Advarsel, Ikke egnet for bern under 3 &r. Sma dele. Kvzelningsfare. M4 ikke anvendes i
nmrheden af luftiedninger eller | tordenvejr. NL Folieballon. Waarschuwing. Miet geschikt voor kinderen jonger dan drie jaar. Klsine
onderdelen. Verstikkingsgevaar. 1T Palloncino di stagnola. Avvertenza. Non adatio a bambini di eta inferiore a 3 anni. Piccole parti. Rischio di
soffocamento. Non usare vicino alle linee elefriche aeree o durante | temporali. LT Folinis balionas. |spejimas. Matinka vaikams iki 3 mety.
smulkios detalés. Pavojus uzspringti. Nenaudoti arti elektros perdavimo oro linijy ir audros metu. ES Un globo foil. Advertencia. No conviene
para nifios menores de tres afios. Partes pequefias. Peligro de atragantamiento. No debe utilizarse cerca de las lineas eléctricas o durante una
tormenta. NO Folieballong. Advarsel. lkke egnet for bam under tre &r. Sméa deler. Kvelningsfare. Skal ikke brukes i nasrheten av stremfarende
\uftledninger eller | tordenveer. LV Folijas balons. Bridinajums. Nav piemérots bemiem, kas jaunaki par trim gadiem. Stkas detalas. Aizrisanas
risks. Nelietot gaisa elektrollniju {uvuma un negaisa laiké. Fl Kalve ilmapalio. Varoitus. Ei sovellu alle kolmivuotiallle. Pienid osia. Tukehtumi-
svaara. Ala kaytd suurjannitejohtojen [4heisyydessé tai ukoniimaila. PL Balon foliowy. Ostrzezenie. Nieodpowiednie dla dziecl w wieku ponizej
3 |at, Mate czesci. Niebezpleczenstwo udawienia sig. Nie uzywaj w poblizu napowiletrznych linii energelycznych | podczas burzy.

Plastica

For US only:
GAUTION: Decorative item, not a toy. Keep away from flame and direct heat sources. Keep away from children.

A WARNING: |

CHOKING HAZARD - Small parts. ) E
Not for children under 3 yrs. ]

Children under 8 yrs. can choke or suffocate on uninflated or broken balloons. i
Adult supervision required. | |

Keep uninflated or broken balloons from children.
Discard broken balloons at once.

Do not release outdoors or near electric power lines - may cause power outages.
Use only non-metallic ribbon and attach the balloon to a weight to keep it from floating away.

tsstic bags can be dangerous. To avoid danger of suffocation, keep this bag away
70m babies and children.




